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VYSVĚTLENÍ ZADÁVACÍ DOKUMENTACE - SOUBOR DODATEČNÝCH 

INFORMACÍ ZADAVATELE Č. 3 
 
Společnost:    GRANDHOTEL PUPP Karlovy Vary, akciová společnost 
Se sídlem:    Mírové náměstí 316/2, 360 01 Karlovy Vary 
IČO:     00022004 
Zastoupen:    Jindřichem Krauszem, členem představenstva 
 
 
 

Název zakázky: 
 

„Energeticky úsporná opatření ve společnosti 
GRANDHOTEL PUPP Karlovy Vary, akciová společnost – 

dodávka vzduchotechniky a chlazení“ 
 

 
Zadavatel poskytuje toto následující vysvětlení zadávací dokumentace vztahujícím se k výše 
uvedené zakázce. 
 
 

 
Znění žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace č. 1: 
 
Jedná se o chladírny a mrazírny. Z tohoto důvodu je jednoznačně doporučeno použití panelů s 
pěnovým jádrem IPN nebo QuadCore, přičemž minerální vlna je z hlediska nasákavosti a 
hygienických požadavků nevhodná. 
Prosíme o upřesnění, jaký typ izolace má náš subdodavatel použít? 
 
Znění vysvětlení zadávací dokumentace č. 1: 
 
Zadavatel uvádí, že typ pěny nepředepisujeme. Doporučuje použití sendvičové panely s pěnou, 
která musí být v souladu s hygienickými normami pro použití v potravinářském provozu. 

 

 
Znění žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace č. 2: 
  
Dle zaslaného vysvětlení nejsou na sendvičové panely kladeny žádné požadavky z hlediska 
požární odolnosti. 
Je tomu tak? 
  
Znění vysvětlení zadávací dokumentace č. 2: 
 
Zadavatel uvádí, že celý prostor kuchyně včetně boxů jsou jedním požárním úsekem. 

 

 
Znění žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace č. 3: 
 
V technické zprávě jsou zmíněny požadavky na hygienické povrchy, avšak bez bližšího upřesnění. 
Pro nepřímý styk s potravinami postačuje standardní PES povrchový lak, pro přímý styk s 
potravinami lze dodat povrchovou úpravu FoodSafe. 
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Žádáme o upřesnění požadovaných hygienických nároků. 
 
Znění vysvětlení zadávací dokumentace č. 3: 
 
Zadavatel uvádí, že povrchová úprava musí být pro přímý styk s potravinami, nelze zajistit balení 
všech potravin do boxů, to je v kuchyních tohoto typu jasným standardem. 
 

 
Znění žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace č. 4: 
 
Dle zaslaného vysvětlení mají být tloušťky podlahy i stropu 100 mm a plochy jsou uvedeny ve 

slepém rozpočtu. Výměry nelze z výkresů odečíst, proto prosíme o zaslání výměr pro účely 

nacenění. 

Dále upřesňujeme: 

• Předpokládáme, že podlahy nebudou tvořeny sendvičovými panely, ale pouze izolačními 

deskami pod nášlapnou vrstvou. 

• Stropy mají být tl. 100 mm. 

• U stěn dokumentace není jednoznačná – dle výkresů má opláštění chladírny jinou 

tloušťku než mrazáky (předpokládáme: chladírny 100 mm, mrazáky 150–200 mm). 

Prosíme o potvrzení požadovaných tlouštěk panelů pro stěny a stropy a případně doporučený 
typ panelu. 
 
 
Znění vysvětlení zadávací dokumentace č. 4: 
 
Zadavatel uvádí, že předpokládá použití sendvičových panelů s povrchovou úpravou 
protiskluzným Al plechem především z důvodu rychlosti montáže (minimalizace mokrých 
procesů a složitých technologických postupů). 

Zadavatel dále uvádí, že stopy mají být tl 100 mm a dokumentace stěn je jednoznačná. Tloušťky 
stěnových panelů u chladíren jsou 60 mm a u mrazíren 100 mm. 

Tloušťky stropů a podlah jsou pro všechny boxy společné – 100 mm. 
 

 
Znění žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace č. 5: 
 
Dle zaslaných informací mají stropy vyhovět servisnímu zatížení dle kategorie H normy EN 
1991-1-1, tj. plošné zatížení 75 kg/m² a bodové zatížení 100 kg uprostřed rozponu. 
Prosíme o potvrzení, zda tyto hodnoty odpovídají Vašim požadavkům na servisní zatížení. 
Dále žádáme upřesnění maximálních rozponů nosných prvků pro panely tloušťky 100 mm 
(aktuálně uvažujeme max. 4,85 m) a případně jakých rozponů a tlouštěk panelů plánujete použít 
pro stropy? 
 
Znění vysvětlení zadávací dokumentace č. 5: 
 
Zadavatel uvádí, že rozpony pro uložení panelů požaduje navrhnout tak, aby byly staticky 
vyhovující a montáž byla pro Vás jednodušší a rychlejší. Navržené zatížení je dostačující.  

Zadavatel současně jako přílohu č. 1 tohoto souboru dodatečných informací č. 3 poskytuje soupis 
boxů. Účastníci použijí tento dokument při zpracování svých nabídek. 
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Znění žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace č. 6: 
 
Chladírenské a mrazírenské dveře (je tam cca 8 jednokřídlých a 6 posuvných dveří v 1NP) 
Chladírenské jednokřídlé dveře se dělají v tl.80-100mm, mrazírenské jednokřídlé v tl.100-
120mm, s rozměry Š×V = (600-1500)×(1700-2600) 
Prosíme o potvrzení počtu dveří a jejich typů (jednokřídlé/posuvné) podle projektové 
dokumentace? 
Přesné požadované rozměry jednotlivých dveří? 
Potřebu chladírenských vs. mrazírenských dveří (kde přesně budou použity)? 
Speciální požadavky na povrchy, těsnění, bezpečnost nebo otevírání? 
 
Znění vysvětlení zadávací dokumentace č. 6: 
 
Zadavatel uvádí, že u chladírenských a mrazírenských dveří se jedná pouze o otevíravé 
jednokřídlé dveře o rozměrech 800/2000 mm v celkovém počtu 15 ks s tím, že je 8 levých a 7 
pravých. Rozměry dveří jsou ve všech boxech identické – 800/2000 mm. Tloušťky odpovídají 
tloušťce stěn – chladírny 60 mm a mrazírny 100 mm.  
Zadavatel současně jako přílohu č. 1 tohoto souboru dodatečných informací č. 3 poskytuje soupis 
boxů. Účastníci použijí tento dokument při zpracování svých nabídek. 

Přesné rozměry jednotlivých dveří jsou 800/2000 mm. Do dveří je nutné dodat přechodovou 
lištu mezi podlahou boxu a dlažbou v kuchyni. Přechodová lišta bude nerezová o délce 800 mm a 
šířce 100 mm. 

Potřeba použití chladírenských vs. mrazírenských dveří je uvedeno v příloze č. 1 Soupis boxů, 
která je součástí tohoto vysvětlení č. 3. 

Zadavatel nemá žádné speciální požadavky na dveře z hlediska vašich dotazů. Dveře musí být ve 
standardním provedení s možností zamykat pomocí vložkových zámků. Dveře z hlediska 
hygienických požadavků musí být ve stejném provedení jako povrchy stěn. 

 

 
Příloha č. 1  Soupis boxů 
 
 
V Brně, dne  
 
 
 

 

Deregio Tender, s.r.o. 

Ing. Jan Ševčík, jednatel 

Zástupce zadavatele 
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